Produktinformation - DE

1. Einleitungssatz

Herzlichen Gliickwunsch! Mit lhrem Kauf haben Sie sich fiir einen
hochwertigen Artikel aus der Produktgruppe Gitarrenzubehor/
Kapodaster entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Verwendung mit dem Artikel vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgenden Hinweise. Benutzen Sie das Verbraucherprodukt
nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Hinweise gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus. Bitte wenden
Sie sich flr produktspezifische Fragen an den jeweiligen Hersteller.
Kontaktdaten finden Sie auf der Produktverpackung oder in der
Bedienungsanleitung.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder! Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt!
Das Produkt ist kein Spielgerat!

3. BestimmungsgemaBe Verwendung
Machen Sie sich vor der Benutzung mit dem Artikel und dessen

Bedienelementen vertraut.

Kapodaster:

Ein Kapodaster ist eine bewegliche Vorrichtung, die zwischen zwei
Bundstédbchen auf das Griffbett der Gitarre oder anderer
Saiteninstrumente geklemmt oder geschraubt wird. Es lasst sich
damit die Tonhdhe der Saiten erhéhen. Dies ermdglicht es, in
verschiedenen Tonarten zu spielen, ohne die Grifftechnik andern zu
missen. Vor der Verwendung des Kapodasters sollte das Instrument
korrekt gestimmt werden. Es ist zu beachten, dass ein zu starker
Druck des Kapodasters die Stimmung des Instruments beeinflussen
kann.

Auswahl des richtigen Kapodasters fiir die Gitarre:
Es ist wichtig, den passenden Kapodaster fiir die Form des

Griffbretts zu wahlen. Es gibt zig verschiedene Ausfiihrungen am
Markt, unter denen die perfekte Auswahl fiir Benutzer und
Instrument zu treffen ist. Hierrunter als Beispiel partial Kapodaster
welche nur einige Saiten abdecken, fiir Square Neck Gitarren, Banjos
oder Varianten fiir 12 Saiter Gitarren. Prinzipiell kann man folgende
Konstruktionen unterscheiden:

-Kapodaster mit Gummiband

-Kapodaster mit prazise einstellbarer Spannung

Generell gilt: Fir ein flaches Griffbrett wird ein gerader Kapodaster
bendtigt, wahrend fiir ein gewolbtes Griffbrett ein gewolbter
Kapodaster die richtige Wahl ist.

Korrekte Befestigung des Kapodasters und Uberpriifung der
Gitarrenstimmung:

Der Kapodaster sollte genau hinter dem gewtinschten
Bundstédbchen befestigt werden, um eine optimale Intonation zu
erreichen. Die Positionierung (Bund) hdngt davon ab, in welcher
Tonart gespielt werden soll. Nachdem der Kapodaster angebracht
wurde ist es notwendig, die Gitarrenstimmung erneut zu Uberprifen
und gegebenenfalls anzupassen.




4. Gewibhrleistung und Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter standiger Kontrolle
produziert. Bitte bewahren Sie einen Kaufbeleg auf. Ihre
gesetzlichen Rechte, insbesondere die Gewahrleistungsrechte
gelten flar Material- und Fabrikationsfehler und entfallen bei
missbrauchlicher oder unsachgeméaBer Behandlung. Bei etwaigen
Beanstandungen wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler, die
unten stehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail mit
uns in Verbindung. Unsere Servicemitarbeiter werden das weitere
Vorgehen schnellstmdglich mit lhnen abstimmen. Wir werden Sie in
jedem Fall personlich beraten. Eine separat vereinbarte Garantiezeit
wird durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewahrleistung oder Kulanz nicht verlangert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Nach Ablauf der Garantie oder
Gewahrleistung anfallende Reparaturen, sind kostenpflichtig.

5. Lagerung und Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken, sauber
und bei Raumtemperatur. Stellen Sie den Artikel nicht auf heiBe
Oberflachen oder in der Nahe von Brandquellen ab. WICHTIG! Eine
Reinigung erfolgt nur mit einem trockenen, staubfreien Tuch.
Alkohol- oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel kénnen den
Aufdruck oder die Oberflache des Geréats auslosen.

c“ .‘ 6. Entsorgung Verpackung
%A Entsorgungs- und Umweltschutzhinweise:
- ’ Moglichkeiten zur Entsorgung der

Produktverpackung erfahren Sie bei |hrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung. Beachten Sie die im jeweiligen Land glltigen
Entsorgungsvorschriften.  Entsorgen Sie die  Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abklrzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98:

Verbundstoffe
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Productinformation - EN

1. Introductory sentence

Congratulations! With your purchase, you have chosen a high-
quality item from the Guitar accessories/capo

product group. Familiarize yourself with the product before using it
for the first time. Read the following instructions carefully. Only use
the consumer product as described and for the specified areas of
application. Keep these instructions in a safe place. Also hand over
all documents when passing the product on to third parties. Please
contact the respective manufacturer for product-specific questions.
Contact details can be found on the product packaging or in the
operating instructions.

2. General safety instructions

Danger to life and risk of accidents for infants and children! Never
leave children unattended with the packaging material. There is a
risk of suffocation. Do not leave children unattended! The product is
not a toy!

3. Intended use
Familiarize yourself with the item and its controls before using it.

Capo:

A capo is a movable device that is clamped or screwed between two
frets onto the fingerboard of the guitar or other stringed
instruments. It allows the pitch of the strings to be raised. This
makes it possible to play in different keys without having to change
the fingering technique. Before using the capo, the instrument
should be correctly tuned. It should be noted that too much pressure
from the capo can affect the tuning of the instrument.

Choosing the Right Capo for the Guitar: It's important to select the
appropriate capo for the shape of the fretboard. There are countless
different versions on the market from which the perfect selection for
the user and instrument can be made. Among these, for example,
are partial capos which only cover some strings, for square neck
guitars, banjos, or variants for 12-string guitars. In principle, the
following constructions can be distinguished:

-Capo with elastic band

-Capo with spring mechanism
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- Capo with precisely adjustable tension

In general, a flat fretboard requires a straight capo, while a curved
fretboard requires a curved capo.

Correct attachment of the capo and checking the guitar tuning:
The capo should be attached directly behind the desired fret to
achieve optimal intonation. The positioning (fret) depends on the
key in which you want to play. After the capo has been attached, it is
necessary to check the guitar tuning again and adjust it if necessary.

i\ | TN/



4. Warranty and service processing

The item was produced with great care and under constant control.
Please keep proof of purchase. Your statutory rights, in particular
the warranty rights, apply to material and manufacturing defects and
do not apply in the event of misuse or improper handling. If you have
any complaints, please contact your specialist dealer, the service
hotline below or contact us by e-mail. Our service staff will
coordinate the next steps with you as quickly as possible. We will
always advise you personally. A separately agreed guarantee period
is not extended by any repairs carried out under the guarantee,
statutory warranty or as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts. Repairs carried out after the warranty or
guarantee has expired are subject to a charge.

5. Storage and cleaning
Always store the product in a dry, clean place at room temperature
when not in use. Do not place the product on hot surfaces or near
sources of fire. IMPORTANT: Clean only with a dry, lint-free cloth.
Cleaning agents containing alcohol or solvents can dissolve the print
or the surface of the device.

c“ .‘ 6. Disposal of packaging
A ' 3K ) Disposal and environmental protection instructions:
" You can find out how to dispose of the product

packaging from vyour local authority. Observe the disposal
regulations applicable in the respective country.Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner. Observe the
labeling on the various packaging materials and dispose of them
separately if necessary. The packaging materials are labeled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following meaning: 1-7:
Plastics, 20-22: Paper and cardboard, 80-98: Composite materials
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Information sur le produit - FR

1. Phrase introductive

Félicitations ! En achetant ce produit, vous avez choisi un article de
haute qualité du groupe de produits Accessoires gutare/capodastre.
Familiarisez-vous avec le produit avant de I'utiliser pour la premiere
fois. Lisez attentivement les instructions suivantes. N'utilisez le
produit que de la maniére décrite et pour les domaines d'application
spécifiés. Conservez ces instructions en lieu slr. Remettez
également tous les documents lorsque vous transmettez le produit a
des tiers. Pour toute question relative a un produit spécifique,
veuillez contacter le fabricant concerné. Les coordonnées sont
indiquées sur I'emballage du produit ou dans le mode d'emploi.

2. Instructions générales de sécurité
Danger de mort et risque d'accident pour les nourrissons et les

enfants | Ne laissez jamais les enfants sans surveillance avec les
emballages. Il y a un risque d'étouffement. Ne laissez pas les enfants
sans surveillance ! Le produit n'est pas un jouet !

3. Utilisation prévue
Familiarisez-vous avec l'article et ses éléments de contrdle avant de

l'utiliser.

Capodastre:

Un capodastre est un dispositif mobile qui est pincé ou vissé entre
deux frettes sur la touche de la guitare ou d'autres instruments a
cordes. Il permet d'augmenter la hauteur tonale des cordes. Cela
permet de jouer dans différentes tonalités sans avoir a modifier la
technique de prise. Avant d'utiliser le capodastre, I'instrument doit
étre correctement accordé. Il faut noter qu'une pression trop forte
du capodastre peut affecter I'accordage de l'instrument.

Choix du capodastre approprié pour la guitare : Il estimportant de
choisir le capodastre adapté a la forme de la touche. Il existe des
dizaines de modeles différents sur le marché parmi lesquels il faut
faire le choix parfait pour l'utilisateur et I'instrument. Parmi ceux-ci,

par exemple, des capodastres partiels qui ne couvrent que certaines
cordes, pour les guitares a manche carré, les banjos ou des variantes
pour les guitares a 12 cordes. En principe, on peut distinguer les
constructions suivantes :

-Capodastre avec bande élastique

-Capodastre avec tension réglable précisément

En général, il faut retenir : Pour une touche plate, un capodastre
droit est nécessaire, tandis que pour une touche courbée, un
capodastre courbé est le bon choix.

Fixation correcte du capodastre et vérification de I'accordage de
la guitare: Le capodastre devrait étre fixé juste derriére la frette
désirée pour obtenir une intonation optimale. La position (frette)
dépend de la tonalité dans lagquelle on veut jouer. Une fois le
capodastre en place, il est nécessaire de vérifier a nouveau
I'accordage de la guitare et de I'ajuster si nécessaire.




4. Traitement des garanties et des services
L'article a été produit avec le plus grand soin et sous contréle

permanent. Veuillez conserver la preuve d'achat. Vos droits [égaux,
en particulier les droits de garantie, s'appliquent aux défauts de
matériel et de fabrication et ne s'appliquent pas en cas de mauvaise
utilisation ou de manipulation incorrecte. Si vous avez des
réclamations a formuler, veuillez vous adresser a votre revendeur
spécialisé, a la ligne d'assistance téléphonique ci-dessous ou a nous
contacter par courrier électronique. Nos collaborateurs du service
apreés-vente coordonneront avec vous les étapes suivantes dans les
plus brefs délais. Nous vous conseillerons toujours
personnellement. Une période de garantie convenue séparément
n'est pas prolongée par des réparations effectuées dans le cadre de
la garantie, de la garantie |égale ou en guise de bonne volonté. Cela
vaut également pour les piéces remplacées et réparées. Les
réparations effectuées aprés I'expiration de la garantie sont
payantes.

5. Stockage et nettoyage

Lorsqu'il n'est pas utilisé, le produit doit toujours étre stocké dans un
endroit sec et propre, a température ambiante. Ne pas placer le
produit sur des surfaces chaudes ou a proximité de sources de feu.
IMPORTANT : Nettoyer uniquement avec un chiffon sec et non
pelucheux. Les produits de nettoyage contenant de I'alcool ou des
solvants peuvent dissoudre I'impression ou la surface de l'appareil.

D“‘ 99 6. Disposal of packaging
% & @ Instructions relatives 3 I'élimination et 2 la protection

-y

sur les modalités d'élimination de I'emballage du produit auprés des

de I'environnement: Vous pouvez vous renseigner

autorités locales. Respectez les regles d'élimination en vigueur dans
le pays concerné.

Eliminez I'emballage dans le respect de I'environnement. Respectez
I'étiquetage des différents matériaux d'emballage et éliminez-les
séparément si nécessaire. Les matériaux d'emballage sont étiquetés
avec des abréviations (a) et des chiffres (b) avec la signification
suivante : 1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton, 80-98 :
Matériaux composites
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Informazioni sul prodotto - IT

1. Frase ir?trt?dutti\{a . . ) I'utente e lo strumento. Ad esempio, ci sono capotasti parziali che
Congratulazioni! Con il vostro acquisto avete scelto un articolo di

alta qualita del gruppo di prodotti Accessori per chitarra/capotasto.
Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, € necessario
familiarizzare con esso. Leggere attentamente le seguenti istruzioni.
Utilizzare il prodotto di consumo solo come descritto e per le aree di
applicazione specificate. Conservare queste istruzioni in un luogo - Capo con elastico
sicuro. Consegnare tutti i documenti anche in caso di cessione del
prodotto a terzi. Per domande specifiche sul prodotto, contattare il
rispettivo produttore. | dati di contatto sono riportati sulla
confezione del prodotto o nelle istruzioni per 'uso.

coprono solo alcune corde, per chitarre con manico quadrato, banjo
o varianti per chitarre a 12 corde. In linea di principio, si possono
distinguere le seguenti costruzioni:

2. Istruzioni generali di sicurezza

Pericolo di vita e rischio di incidenti per neonati e bambini! Non
lasciare mai i bambini incustoditi con il materiale di imballaggio. C'e il
rischio di soffocamento. Non lasciare i bambini incustoditi! I
prodotto non € un giocattolo!

3. Uso previsto
Prima dell'utilizzo, familiarizza con l'articolo e i suoi elementi di

controllo.

Capotasto:

\ - Capo con tensione regolabile con precisione

In generale, vale la regola: per una tastiera piatta & necessario un
capotasto dritto, mentre per una tastiera curva & la scelta giusta un
capotasto curvo.

Corretta fissazione del capotasto e verifica dell'accordatura della
N chitarra: Il capotasto dovrebbe essere fissato esattamente dietro il
tasto desiderato per ottenere un'intonazione ottimale. La posizione
(tasto) dipende dalla tonalita in cui si vuole suonare. Dopo aver
= applicato il capotasto & necessario verificare nuovamente
I'accordatura della chitarra e, se necessario, regolarla.

Un capotasto & un dispositivo mobile che viene serrato o avvitato tra
due barrette sul manico della chitarra o di altri strumenti a corda.
Permette di aumentare I'altezza del suono delle corde. Questo
permette di suonare in diverse tonalita senza dover cambiare la
tecnica di presa. Prima dell'uso del capotasto, lo strumento
dovrebbe essere correttamente accordato. E importante notare che
una pressione eccessiva del capotasto puo influenzare I'accordatura

dello strumento.

Scelta del capotasto giusto per la chitarra: E importante scegliere
il capotasto adatto alla forma della tastiera. Ci sono decine di diverse
versioni sul mercato tra cui scegliere quella perfetta per



4. Elaborazione della garanzia e d dell'assistenza

L'articolo & stato prodotto con grande cura e sotto costante
controllo. Si prega di conservare la prova d'acquisto. | diritti previsti
dalla legge, in particolare i diritti di garanzia, si applicano ai difetti di
materiale e di fabbricazione e non si applicano in caso di uso
improprio o di manipolazione non corretta. In caso di reclami,
rivolgetevi al vostro rivenditore specializzato, alla hotline di
assistenza sotto riportata o contattateci via e-mail. Il nostro
personale di assistenza coordinera con voi le fasi successive nel piu
breve tempo possibile. Vi consiglieremo sempre personalmente. Il
periodo di garanzia concordato separatamente non viene prolungato
da eventuali riparazioni effettuate nell'ambito della garanzia, della
garanzia legale o come gesto di buona volonta. Cio vale anche per le
parti sostituite e riparate. Le riparazioni effettuate dopo la scadenza
della garanzia sono soggette a un addebito.

5. Conservazione e publizia

Quando non viene utilizzato, conservare sempre il prodotto in un
luogo asciutto e pulito a temperatura ambiente. Non collocare il
prodotto su superfici calde o in prossimita di fonti di incendio.
IMPORTANTE: Pulire solo con un panno asciutto e privo di pelucchi.
| detergenti contenenti alcol o solventi possono dissolvere la stampa
o la superficie del dispositivo.

D“ 99 6. Smaltimento degli imballaggi
gﬂ %" Istruzioni per lo smaltimento e la tutela
dell'ambiente: Per sapere come  smaltire
I'imballaggio del prodotto, rivolgersi alle autorita locali. Osservare le
norme di smaltimento vigenti nel rispettivo Paese. Smaltire
I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente. Osservare I'etichettatura dei
vari materiali di imballaggio e smaltirli separatamente, se necessario.
| materiali d'imballaggio sono etichettati con abbreviazioni (a) e
numeri (b) con il seguente significato: 1-7. Plastica, 20-22: plastica:
Plastica, 20-22: Carta e cartone, 80-98: Materiali compositi

£

Vedere codici materiale sui singoli imballaggi e smaltire
correttamente. Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo
Comune.
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Informacion sobre el producto - ES

1. Introduccién

iFelicidades! Con su compra, ha elegido un articulo de alta calidad
del grupo de productos Accesorios de guitarra/capo.

Familiaricese con el producto antes de utilizarlo por primera vez. Lea
atentamente las siguientes instrucciones. Utilice el producto sélo
como se describe y para las areas de aplicacién especificadas.
Conserve estas instrucciones en un lugar seguro. Entregue también
todos los documentos cuando ceda el producto a terceros. Si tiene
preguntas especificas sobre el producto, péngase en contacto con
el fabricante correspondiente. Los datos de contacto figuran en el
embalaje del producto o en las instrucciones de uso.

2. Instrucciones generales de seguridad

Peligro de muerte y riesgo de accidentes para bebés y niflos. No
deje nunca a los nifos solos con el material de embalaje. Existe
riesgo de asfixia. No deje a los niflos solos con el producto. El
producto no es un juguete.

3. Uso previsto
Antes de usarlo, familiaricese con el articulo y sus controles.

Cejilla:

Un capo es un dispositivo mévil que se coloca entre dos trastes en el
diapasoén de la guitarra u otros instrumentos de cuerda. Permite
aumentar la altura tonal de las cuerdas. Esto permite tocar en
diferentes tonalidades sin tener que cambiar la técnica de agarre.
Antes de usar el capo, el instrumento debe estar correctamente
afinado. Hay que tener en cuenta que una presion excesiva del capo
puede afectar la afinacion del instrumento.

Seleccién del capo adecuado para la guitarra:

Es importante elegir el capo adecuado para la forma del diapasén.
Hay docenas de diferentes modelos en el mercado entre los cuales
se debe hacer la seleccién perfecta para el usuario e instrumento.

Como ejemplo, estan los capos parciales que solo cubren algunas
cuerdas, para guitarras de cuello cuadrado, banjos o variantes para
guitarras de 12 cuerdas. En principio, se pueden distinguir las
siguientes construcciones:

-Cejilla con banda de goma

- Cejilla con mecanismo de resorte

- Cejilla con tensién ajustable con precision

En general, se aplica lo siguiente: Para un diapasoén plano se
necesita una cejilla recta, mientras que para un diapasén curvado,
una cejilla curvada es la eleccién correcta.

Fijacién correcta del capotraste y revisién de la afinacién de la
guitarra: El capotraste debe colocarse justo detras del traste
deseado para lograr una intonacién éptima. La posicién (traste)
depende de la tonalidad en la que se va a tocar. Una vez que se ha
colocado el capotraste, es necesario revisar nuevamente la afinacién
de la guitarra y ajustarla si es necesario.




4. Tramitacion de garantias y servicios

El articulo se ha fabricado con sumo cuidado y bajo un control
constante. Conserve el comprobante de compra. Sus derechos
legales, en particular los derechos de garantia, se aplican a los
defectos de materiales y de fabricacién y no se aplican en caso de
uso indebido o manipulacién incorrecta. Si tiene alguna queja,
dirijase a su distribuidor especializado, a la linea de atencién al
cliente que figura mas abajo o pdngase en contacto con nosotros
por correo electrénico. Nuestro personal de servicio coordinara con
usted los siguientes pasos lo antes posible. Siempre le
asesoraremos personalmente. El periodo de garantia acordado por
separado no se amplia con las reparaciones realizadas en virtud de
la garantia, la garantia legal o como gesto de buena voluntad. Esto
también se aplica a las piezas sustituidas y reparadas. Las
reparaciones efectuadas una vez expirada la garantia estan sujetas a
un recargo.

5. Almacenamiento y limpieza:

Guarde siempre el producto en un lugar seco, limpio y a temperatura
ambiente cuando no lo utilice. No coloque el producto sobre
superficies calientes ni cerca de fuentes de fuego. IMPORTANTE:
Limpie sélo con un pafo seco y sin pelusas. Los productos de
limpieza que contengan alcohol o disolventes pueden daiar la
impresion o la superficie del dispositivo.

Sa 0% 6 Eliminacién de envases
ﬂ % ® Instrucciones de eliminacién y proteccién del medio
’ ambiente: Puede informarse sobre cémo deshacerse
del embalaje del producto en su ayuntamiento.
Respete la normativa de eliminacién aplicable en el pais
correspondiente. Elimine los envases de forma respetuosa con el
medio ambiente. Observe el etiquetado de los distintos materiales
de embalaje y eliminelos por separado si es necesario. Los
materiales de embalaje estdn etiquetados con abreviaturas (a) y
numeros (b) con el siguiente significado: 1-7: Plasticos, 20-22: Papel
y cartén, 80-98: Materiales compuestos
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